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Postovani gospodine Culafiéu,

Povodom Sporazuma o oéuvanju i odrzivom kori§éenju morske bioloSke raznovrsnosti u podrucjima
izvan nacionalne jurisdikcije, Ministarstvo finansija daje sledece: :

MISLJENJE

Sporazum o oduvanju i odrzivom koriséenju morske bioloSke raznovrsnosti u podrucjima izvan
nacionalne jurisdikcije predstavlja prvi globalni pravno obavezujuci instrument koji se bavi
oéuvanjem biodiverziteta na otvorenom moru. Sporazum ima za cilj zastitu vise od 60% svjetskih
okeana koji se nalaze van granica nacionalnih jurisdikcija i do sada su bili gotovo neregulisani kada
je rije¢ o o&uvanju prirodnih resursa i bioloske raznovrsnosti.

Na tekst Sporazuma i lzvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent,
nemamo primjedbi.

U lzvjeStaju u analizi uticaja propisa navedeno je da implementacija sporazuma ne zahtijeva
trenutno obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava iz budzeta drzave. Eventualni izdaci koji
mogu hastati odnose se na uceSce predstavnika na medunarodnim sastancima, tehnicke
konsultacije, razmjenu informacija i ja¢anje instutucionalnih kapacitata. Takode, shodno clanu 14
predmetnog Sporazuma, razvijene zemlje imaju obavezu da daju godisnji doprinos u poseban fond.
Napominjemo, procjena potencijalno potrebnih finansijskih sredstava koje bi Crna Gora bila u

obavezi da obezbijedi nije dostavljena.

Imajuéi u vidu da je u lzvje$taju navedeno da potpisivanje Sporazuma trenutno ne zahtijeva
obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava iz budzeta drzave, dok se iz teksta Sporazuma moze
zakljuéiti da u narednom periodu postoji moguénost dodatnog opredjeljivanja sredstava koje bi bilo
rezultat implementacije predmetnog Sporazuma, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta,
ukazuje da je neophodno da se sve aktivnosti u vezi sa primjenom Sporazuma o oéuvanju i
odrzivom koriséenju morske biologke raznovrsnosti u podrugjima izvan nacionalne jurisdikcije
usklade sa sredstvima opredijeljenim Ministarstvu ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera
godignjim zakonom o budZetu Crne Gore.



Dodatno, upuéujemo na ¢Elan 40 Zakona o budzetu | fiskalnoj odgovornosti, kojim se ureduje da
ugovorene obaveze moraju biti uskladene sa planiranim i odobrenim sredstvima, kao i da je budzetski
izvréilac odgovoran za zakonito korid¢enje sredstava odobrenih potro$ackoj jedinici.

S postovanjem,
MINISTAR
--Novica Vukovié




OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja
sjevera
NAZIV PROPISA Predlog Sporazuma na osnovu Konvencije

Ujedinjenih nacija o pravu mora o oéuvanju i
odrzivoj upotrebi morske bioloske raznovrsnosti u
podrugjima izvan nacionalne jurisdikcije

1. Definisanje problema

Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?

Koji su uzroci problema?

Koje su posljedice problema?

Koji su subjekti oSteceni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Sporazum ima za cilj da rijesi pravnu prazninu u o€uvanju i odrzivom kori§éenju morske
bioloSke raznovrsnosti u podrucjima van nacionalne jurisdikcije, koja trenutno nijesu
dovoljno regulisana medunarodnim pravom. Osim nepostojanja formalnog okvira ovaj
sporazum bi trebao da rijeSi i ograniCen pristup morskim genetskim resursima,
informacijama i moguénostima za njihovo koriséenje. Sporazumom su definisane i
aktivnosti koje predvidaju naucnu i tehni¢ku saradnju, Sto ¢e omoguditi pristup
tehnologijama i obukama koje ¢e imati samo zemlje potpisnice. Odredbama Sporazuma
uspostavlja se Glavni institucionalni mehanizam u vezi s upravljanjem morskim
genetskim resursima Odbor za pristup i raspodjelu dobiti (Clan 15), podrzan od strane
Mehanizma za razmjenu informacija (Clan 12) i finansijskog mehanizma (¢lan 52) ¢ime
¢e se zasigurno rijesiti nerazvijen institucionalni mehanizam Crne Gore za odgovorno
ucesce u upravljanju genetskim resursima i zastiti otvorenih mora.

Uzroci problema uklju¢uju porast ljudskih aktivnosti na otvorenom moru (npr. ribolov,
istrazivanje), nedostatak medunarodnog nadzora i koordinacije, te nepostojanje -
mehanizama za pravicnu raspodjelu koristi od morskih genetskih resursa. "
Posljedice uklju¢uju degradaciju morskih ekosistema, gubitak biologke raznovrsnosti,
nejednak pristup resursima i sukobe izmedu drzava u vezi sa eksploatacijom i zastitom
mora. Crna Gora ne moze ostvariti pravo na pravednu raspodjelu dobiti od kori§¢enja
morskih genetskih resursa izvan nacionalne jurisdikcije. Takode, posljedice bi mogle biti
u vidu izgubliene prilike za finansiranje, tehnologiju i obuke, posebno za institucije i
istrazivaCe, smanjen uticaj u donosSenju medunarodnih odluka, $to moze imati
dugorocne ekoloske i ekonomske posljedice na kraju zanemarivanje specifiénih potreba
I prava malih zemalja u buducem razvoju reZima upravljanja morskom biologkom
raznovrsnoscu.

Najvise su pogodene drzave u razvoju koje nemaju tehnicke, naucne i finansijske
kapacitete da uCestvuju u istraZivanju i koriS¢enju morskih genetskih resursa, kao i
buduce generacije koje rizikuju da naslijede osiromasene morske ekosisteme. Takode,
pogodene su naucnoistrazivacke institucije — gube pristup globalnim bazama podataka,
projektima i tehnologiji.Ukoliko se ne uspostavi medunarodni pravni okvir, eksploatacija

l



morskih resursa bi se nastavila nekontrolisano, $to bi dodatno ugrozilo ekosisteme,
povecalo globalne nejednakosti i umanijilo $anse za dugoroéno oéuvanje okeana. Crna
Gora ne moze ostvariti pravo na pravednu raspodijelu dobiti, jer gubi pristup i novéanim i
nematerijalnim koristima koje proisti¢u iz koris¢enja morskih genetskih resursa u
podrucjima izvan nacionalne jurisdikcije. Takode, nema pristup sredstvima iz
medunarodnog fonda za o€uvanje bioloske raznovrsnosti, koji je predviden &lanovima 14
I 52 BBNJ sporazuma. Zbog nepostojanja statusa stranke u sporazumu, Crna Gora
propusta prilike za finansiranje, prenos tehnologije i ukljudivanje u medunarodne
programe obuke. NauCne i istraZivatke institucije ostaju izvan sistema globalne
saradnje, Cime im je onemogucen pristup savremenim bazama podataka, istrazivackoj
opremi i edukativnim resursima. Ovo direktno uti¢e na otezan razvoj sektora plave
ekonomije i biotehnologije u zemlji. Nepristupanjem sporazumu, Crna Gora ima smanjen
uticaj u medunarodnim pregovorima i procesima odlucivanja, jer gubi pravo uce$éa u
Konferenciji strana i drugim relevantnim tijelima. To znaéi da je njen glas ograni¢en
prilikom donosenja pravila o zastiti morskih resursa i raspodjeli koristi na globalnom
nivou. Pored toga, zanemarene su potrebe malih i ranjivih drzava, medu kojima se
nalazi i Crna Gora. BBNJ sporazum prepoznaje specificne okolnosti zemalja u razvoju,
kao sto je Crna Gora, kroz posebne mehanizme podréke definisane &lanom 7. Medutim,
bez clanstva, Crna Gora ne moze da koristi te pogodnosti koje su joj namijenjene upravo
_zbog njene veliCine, geografskog poloZaja i institucionalnih kapaciteta.

- 2. Ciljevi

' 3. Opcije

Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojec¢im strategijama ili programima Vlade,
ako je primjenijivo.

Predlozenim propisom postizu se ciljevi zasStite i odrzivog koridéenja morskog
biodiverziteta u oblastima izvan nacionalne jurisdikcije, uz pravednu raspodijelu koristi od
koriS¢enja morskih genetskih resursa, primjenu procedura strate$ke procjene uticaja na
Zivotnu sredinu i jacanje kapaciteta drzava u razvoju kroz medunarodnu saradnju i
transfer tehnologije. Ovim sporazumom doprinosi se ostvarivanju strateskih cilieva Crne
Gore u oblasti zastite Zivotne sredine i odrzivog razvoja, u skladu sa prioritetima
definisanim u Poglavlju 27 - Zivotna sredina i klimatske promjene, u okviru
pregovarackog procesa sa Evropskom unijom. Kroz ovaj sporazum, Crna Gora pokazuje
posvecenost unapredenju zivotne sredine, Sto je kljucni element u procesu pristupanja
Evropskoj uniji. Takode, sporazum je uskladen sa obavezama koje Crna Gora ima kao
potpisnica Barselonske konvencije, naro¢ito u pogledu oéuvanja morskog biodiverziteta i

‘odrzivog upravljanja morskim resursima u Sredozemlju.

Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporucljivo je ukljuéiti i neregulatornu opciju,
osim ako postoji obaveza donosenja predlozenog propisa).

Obrazloziti preferiranu opciju?

Status quo bi podrazumijevao zadrZavanje postojeceg stanja bez formalizovanog
medunarodnog okvira za zaStitu morskog biodiverziteta i odrzivo koris¢enje morskih
genetskih resursa u morskim podru¢jima izvan nacionalne jurisdikcije. U tom sluéaju,
Crna Gora bi nastavila sa postojec¢im zakonodavstvom i administrativnim procedurama,
ali bez formalne saradnje na medunarodnom nivou i definisanih obaveza u pogledu
raspodiele koristi i primjene procedura strateSke procjene uticaja na Zivotnu sredinu. Ova
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opcija moZe dovesti do nesigurnosti u pogledu prava i obaveza, smanjene medunarodne
konkurentnosti, te oteZzanog pristupa medunarodnim fondovima i tehnickoj pomodi.

Sa druge strane, neregulatorna opcija nije dovoljna za dugoroéno i sistemsko
sprovodenje cilleva Sporazuma, jer ne garantuje ispunjenje obaveza i moze biti
percipirana kao nedostatak ozbiljnosti ili politicke volje.

- Regulatorna opcija predstavija formalizovanje medunarodnog pravnog okvira kroz
sporazum, koji bi omogucio jasnu raspodjelu koristi od kori§¢enja morskih genetskih
resursa, primjenu medunarodnih procedura za zastitu morskog biodiverziteta, kao i
jacanje kapaciteta za upravijanje resursima kroz medunarodnu saradnju i transfer
tehnologije. Potpisivanje ovog sporazuma doprinije¢e jacanju medunarodne saradnje u
oblasti zastite Zivotne sredine, omoguéavajuéi Crnoj Gori da postigne uskladenost sa
medunarodnim normama. Takode, ovo ¢e omoguditi bolju zastitu morskog biodiverziteta,
odrzivo upravljanje morskim resursima i doprinos smanjenju negativnih uticaja na

~ ekosisteme i obalu.
4. Analiza uticaja

- Na koga ¢e i kako ce najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

- Koje troSkove ée primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naroéito malim i
srednjim preduzecima)

- Da li pozitivhe posijedice donosenja propisa opravdavaju tro$kove koje ¢e on
stvoriti,

- Dali se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trzisna
konkurencija;

- Ukljuciti procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera.

- Rjesenja u propisu ée najdirektnije uticati na drzavne organe, nauéne institucije i
privredne subjekte u sektoru mora, dok ée dugoroéni pozitivni efekti biti vidljivi na
ekosistem, turizam i medunarodni ugled drzave. Direktni pozitivni uticaji ogledaée se i u
unapredenju pristupa informacijama o morskim genetskim resursima, jaganju kapaciteta i
moguénostima za uCesc¢e u medunarodnim istraZivanjima i transferu tehnologije.
Indirektno, ovaj sporazum moze doprinijeti i razvoju nauéno-istrazivacke zajednice, kao |
sektora koji se bave zastitom Zivotne sredine. Negativni uticaji nijesu identifikovani.

- Primjena ovog sporazuma nece izazvati dodatne troSkove za gradane, niti za privredu,
ukljuCujuc¢i mala i srednja preduzeca, jer se ne uvode nove obaveze na nacionalnom
nivou koje bi zahtijevale finansijsko ili administrativno opterecenje.

- Pozitivne posliedice, poput jacanja medunarodnog poloZaja Crne Gore, pristupa
programima medunarodne podr$ke i doprinosu globalnim cilievima oéuvanja Zivotne
sredine, u potpunosti opravdavaju usvajanje ovog propisa.

- Sporazum ne podrzava direkino stvaranje novih privrednih subjekata, ali moze
dugorocno uticati na razvoj sektora istrazivanja, biotehnologije i zastite Zivotne sredine,
Cime se potencijalno podstice trziSna konkurencija u tim oblastima.

- Ne ocekuju se dodatna administrativha optere¢enja niti nove biznis barijere za subjekte u

~ Crnoj Gori.
5. Procjena fiskalnog uticaja

- Dali je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?;

- Dalije obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog
vremenskog perioda? Obrazloziti;

- Dali implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze?
Obrazloziti;
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Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskalnu

godinu, odnosno da li su planirana u budzetu za narednu fiskanu godinu?;

Da li je usvajanjem propisa predvideno dono$enje podzakonskih akata iz kojih ¢ce

proisteci finansijske obaveze?;

Da li ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?;

ObrazlozZiti metodologiju koja je kori§éenja prilikom obraéuna finansijskih

izdataka/prihoda;

Da li su postojali problemi u preciznom obraéunu finansijskih izdataka/prihoda?

Obrazloziti;

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?;

Da li su dobijene primjedbe implementirane u tekst propisa? Obrazloziti.
Implementacija ovog sporazuma ne zahtijeva trenutno obezbjedenje dodatnih
finansijskin sredstava iz budzeta Crne Gore. Eventualni izdaci koji mogu nastati u
buducnosti odnose se na ucesce predstavnika u medunarodnim sastancima, tehnicke
konsultacije, razmjenu informacija i ja¢anje institucionalnih kapaciteta, i procjenjuje se da
e oni biti ogranicenog obima, rasporedeni tokom vi§e budZetskih godina. U nastavku je
analiza predlozenih mjera, koje mogu nastati naknadno, kada su u pitanju finansijske
obaveze:

. Godisnji doprinos u fond (¢lan 14, stav 6)

Razvijene drzave imaju obavezu da daju godi$nji doprinos u poseban fond (&lan 52).

Iznos: 50% procijenjenog doprinosa svake drzave u budZet koji usvaja Konferencija |
strana. (Crna Gora kao zemlja u razvoju mozda nece odmah imati tu obavezu, ali ako
bi bila klasifikovana kao razvijena ili se dobrovoljino obavezala, doprinos bi bio
relevantan)

Raspodjela monetarnih koristi (Clan 14, stav 5i 7)

Ako fizicka ili pravna lica iz Crne Gore koriste morske genetske resurse izvan
nacionalne jurisdikcije i ostvaruju monetarnu dobit (npr. komercijalizacijom) — dio
dobiti mora se uplatiti u fond.

Troskovi odrzavanja repozitorijuma i pristupa (clan 14, stav 4)
Moguci su razumni troskovi ako Crna Gora uspostavi ili koristi nacionalne baze
podataka i “biobank archive” u okviru implementacije sporazuma.

4. Administrativni troskovi (¢lan 14, stav 3 i 11)

Drzava mora osigurati da nacionalna lica (naucne institucije, kompanije) postuju
obaveze deponovanja podataka i dijeljenja koristi — Sto moze ukljuciti troskove
zakonodavne i administrativhe implementacije.

5. Dobrobiti umjesto doprinosa (za drzave u razvoju)

Crna Gora, kao drzava u razvoju, moZe imati pristup nematerijalnim koristima
(prenos tehnologije, nau¢na saradnja, finansiranje istrazivanja), umjesto obaveze
davanja doprinosa — osim ako se drugacije odluci na Konferenciji strana.

Finansijske obaveze nece biti jednokratne, niti opterecujuce za javne finansije Crne
Gore, a mogucnosti za pristup medunarodnim fondovima i mehanizmima pomocdi
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dodatno umanijuju potencijalni fiskalni teret.

Ove aktivnosti se u znacajnoj mjeri mogu realizovati kroz postojeCe budzZetske linije
nadleznih institucija, kao i kroz podréku medunarodnih partnera, tehnicku pomoc i
projekte medunarodne saradnje. Sporazum ne predvida obavezne é&lanarine ili fiksne
finansijske doprinose, ve¢ se finansijska uklju¢enost drzava &lanica zasniva na principu
dobrovoljnosti i proporcionalnosti, u skladu sa kapacitetima svake drzave.

Sporazum ne predvida donosenje podzakonskih akata koji bi generisali dodatne
obaveze, niti je predviden prihod za budZet Crne Gore, buduéi da je rije¢ o
medunarodnom sporazumu iz oblasti zastite Zivotne sredine i odrzivog razvoja.

6. Konsuiltacije zainteresovanih strana

Naznagiti da li je koriS¢ena eksterna ekspertiza i ako da, kako:

Naznaciti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA
procesa i kako (javne ili ciljane konsuiltacije); |
Naznaciti glavne rezulitate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih |

_ strana prihvac¢eni odnosno nijesu prihvaceni, ObrazlozZiti

Nije koriS¢ena eksterna ekspertska podréka pri izradi ovog sporazuma.

Sporazum je poslat na misljenje relevantnim institucijama u Crnoj Gori, ukljuéujuci
Ministarstvo ekonomskog razvoja, Ministarstvo evropskih poslova, Ministarstvo finansija,
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, Ministarstvo pomorstva,
Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, Ministarstvo unutradnijih
poslova, Ministarstvo zdravlja, JP Morsko dobro, Institut za biologiju mora, Agencija za
zastitu Zivotne sredine, kao i Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama.

| 7: Monitoring i evaluacija

__Ko ¢e biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

Mjesto i datum: FET Starjesina
Podgorica, 20. maj 2025. godine a

Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mijeriti ispunjenje ciljeva?

Ne postoje prepreke za implementaciju ovog sporazuma, jer su ciljevi jasno definisani, a
saradnja sa relevantnim medunarodnim institucijama omoguc¢ava pravovremeno
sprovodenje planiranih aktivnosti.

Tokom primjene propisa bice preduzete mjere kao $to su jaanje institucionalnih
kapaciteta, uklju¢ivanje Crne Gore u mehanizme razmjene podataka, kao i kontinuirana
saradnja sa relevantnim medunarodnim organizacijama i drzavama. Ove mjere ¢e
doprinositi ostvarivanju ciljeva zastite morskog biodiverziteta i odrZivog kori$éenja
morskih resursa.

Glavni indikatori za mjerenje ispunjenja ciljeva bice broj zajedniékih aktivnosti, obim
razmjene podataka. postignuti rezultati u o€uvanju morskog biodiverziteta i
implementaciji strategija zastite.

Za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene sporazuma bice zaduzena nadlezna
ministarstva: Ministarstvo ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera i Ministarstvo

~ vanjskih poslova.
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Cma Gora
Ministarstvo ekologije,
% | odrzivog razvoja i razvoja sjevera

Adresa: Cetinjski put bb
81000 Podgorica, Crna Gora

PREDLOG

Informacija o potpisivanju Sporazuma o o¢uvanju i odrzivom
koriséenju morske bioloSke raznovrsnosti u podru¢jima izvan
nacionalne jurisdikcije

april 2025. godine



Sporazum o ocuvanju i odrzivom koriséenju morske bioloske raznovrsnosti u podruéjima izvan
nacionalne jurisdikcije (BBNJ — Agreement under the United Nations Convention on the Law of
the Sea on the Conservation and Sustainable Use of Marine Biological Diversity of Areas Beyond
National Jurisdiction) predstavija prvi globalni pravno obavezujuci instrument koji se bavi
o¢uvanjem biodiverziteta na otvorenom moru. Usvojen je 19. juna 2023. godine pod okKriljem
Ujedinjenih nacija, a otvoren je za potpisivanje do septembra 2025. godine. Sporazum ima za cilj
zastitu vise od 60% svjetskih okeana koji se nalaze van granica nacionalnih jurisdikcija i do sada
su bili gotovo neregulisani kada je rije€ o o€uvanju prirodnih resursa i bioloske raznovrsnosti.

Sporazum obuhvata Cetiri klju¢ne oblasti koje zajedno €ine osnovu za zastitu i odrZivo upravljanje
morskom bioloskom raznovrsnodéu u podrucjima izvan nacionalne jurisdikcije:

1. Morski genetski resursi (Marine Genetic Resources — MGRs) i raspodjela koristi:
Sporazum uvodi mehanizme za prikupljanje i upotrebu genetskih materijala iz organizama koji
Zive u otvorenom moru — ukljuc¢ujuéi mikroorganizme, alge, korale, ribe i druge morske vrste.
Poseban naglasak stavlja se na pravi¢nu i pravednu raspodjelu koristi proizaslih iz kori§¢enja tih
resursa, ukljucujuéi koristi iz nauénih istraZivanja, biotehnoloskih inovacija i komercijalne
primjene. Ovaj mehanizam doprinosi ravnotezi izmedu razvijenih i drzava u razvoju.

2. Prostorno upravljanje i morske zasticene oblasti (Area-Based Management Tools —
ABMTs):

Sporazum omogucava uspostavljanje morskih zasticenih podru¢ja u medunarodnim vodama, u
cilju oCuvanja osjetljivin ekosistema, vrsta i stanista. UkljuCuje definisanje zona zabrane ili
ogranitenja odredenih aktivnosti kao §to su ribolov, budenje ili pomorski saobracaj, ¢ime se
stvaraju uslovi za oporavak morskih ekosistema. Predviden je sistem za predlaganje, usvajanje i
upravljanje tim zonama, uz medunarodni nadzor.

3. Procjene uticaja na zivotnu sredinu (Environmental Impact Assessments — ElAs):
Sporazum uvodi obavezu za drzave da vr$e procjene uticaja na Zivotnu sredinu prije pokretanja
aktivnosti koje bi mogle negativno uticati na morski biodiverzitet u podru¢jima van njihove
jurisdikcije. Time se promovise princip predostroznosti i preventivne zastite, uz ukljucivanje
nauéne procjene, medunarodne konsultacije i javne transparentnosti.

4. Izgradnja kapaciteta i transfer morske tehnologije (Capacity Building and Marine
Technology Transfer):

Poseban dio sporazuma odnosi se na podrsku zemljama u razvoju kroz edukaciju, obuku
kadrova, pristup naucnoj opremi, podacima i tehnologijama. Cilj je da sve drzave imaju jednak
pristup moguénostima istrazivanja i ocuvanja mora, ¢ime se podsti¢e globalna ravnoteza i
solidarnost u zastiti zajednickog morskog dobra.

Dodatno, sporazum predvida osnivanje institucionalnog okvira za sprovodenje dogovorenih
mijera, ukljuéujuéi Konferenciju drzava élanica (COP), nau¢no-tehnicka savjetodavna tijela, te
mehanizme za pracenje i izvje$tavanje o sprovodenju. Ugradeni su i mehanizmi za riesavanje
sporova, kako bi se izbjegli konflikti u primjeni i tumacenju sporazuma medu drzavama.

lako Crna Gora ne izlazi direkino na otvoreno more, potpisivanje i ratifikacija ovog sporazuma
donose viSestruke koristi. Prije svega, time Crna Gora potvrduje svoju posvecenost
medunarodnim principima zastite Zivotne sredine i o€uvanja morskog biodiverziteta, sto dodatno
udvrééuje njenu poziciju kao odgovorne drzave u procesu pristupanja Evropskoj uniji. Sporazum
omoguéava pristup medunarodnim mehanizmima za tehnicku pomo¢, izgradnju kapaciteta i



transfer morskih tehnologija, §to moze znacajno unaprijediti domace kapacitete u oblasti morske
zastite i naucnih istrazivanja. Takode, uceS¢e u ovom sporazumu otvara vrata aktivnijem
uklju€ivanju Crne Gore u globalne inicijative poput zastite 30% svjetskih mora do 2030. godine.

Potpisivanjem BBNJ sporazuma Crna Gora moZe da unaprijedi svoje zakonodavstvo u skladu sa
medunarodnim standardima, da jac¢a institucionalni okvir za upravljanje morskim resursima i da
osigura pristup novim izvorima finansiranja i naucno-tehni¢ke podrske. U kontekstu veé
proglasenih morskih zastiéenih podrucja, ovaj sporazum pruza dodatne alate i mogucnosti za
njihovu efikasniju zastitu i upravijanje.

Zbog svega navedenog, potpisivanje i ratifikacija Sporazuma o o€uvanju biodiverziteta izvan

podrucja nacionalne jurisdikcije od stratedke su vaznosti za Crnu Goru i predstavljaju ulaganje u
dugoroéno oéuvanje morskog ekosistema i medunarodnu saradnju u oblasti zivotne sredine.

Sporazum u prilogu na engleskom i crnogorskom jeziku predstavljaju integraini die informacije.
U skladu sa navedenim, predlazemo da Vlada donese sljedece

ZAKLJUCKE

1. Vlada Crne Gore, na sjednici od 2025. godine, je razmotrila i usvojila Informaciju
o potpisivanju Sporazuma o otuvanju i odrzivom kori$¢enju morske bioloske raznovrsnosti
u podrucjima izvan nacionalne jurisdikcije.

2. Vlada Crne Gore je prihvatila tekst Sporazuma o oéuvanju i odrzivom koriSéenju morske
biologke raznovrsnosti u podrucjima izvan nacionalne jurisdikcije.

3.  Ovlaséuje se ministar ekologije, odrzivog razvoja i razvoja sjevera, Damjan Culafi¢, da
potpise Sporazum o oéuvanju i odrzivom kori§¢enju morske bioloSke raznovrsnosti u
podruéjima izvan nacionalne jurisdikcije.



